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‘3 Poland lies in the heart of Europe. Only two-hour flight
) separate Warsaw — the capital city of Poland — from Lon-
-ﬁj L’kw don and Paris. Vienna or Berlin are even closer — just
X an hour away. Fast and convenient traffic and railway
system makes Poland easily accessible from all directions. Our guests
can choose from half a million accommodation options, dine in one of the
thousand of restaurants and choose their favourite form of entertainment
from hundreds of offers. Accession to the European Union in May 2004
contributed to faster economic development of the country.
Visitors find Polish diverse landscape attractive at any time of the year.
In the south — the Tatra mountains of an alpine look and nearby Beskid
and Karkonosze mountains with many inviting ski resorts. In the central
part of the country one can find huge forests and beautiful national parks.
In the north, crystal clear lakes of the Mazury and broad beaches of the
Baltic Sea coast. Cities filled with historical, world-class monuments are
scattered throughout the country. Our climate is moderate and Polish
people are warm and hospitable.
Foreigners travelling to Poland by car should hold their home country
driver's license. If the document has no photo attached, it is advised to
hold an international driver's license as well. Visitors from outside Euro-
pean Union are required to have an insurance policy — so called ‘Green
Card’, from the moment they cross the Polish border.
Poland has specific policy concerning blood alcohol level and speed
limit regulations. Visitors should be familiar with these before entering
our country. It is highly advisable to double-check your car before every
long journey.
The driver should be well rested and remember to make appropriate
breaks during long distance travels. Adults must always wear their seat
belts and all children under the age of 12 must travel using car safety
seating devices. Foreigners should pay an extra attention while driving
in Poland — especially in smaller towns and villages, and after dusk or in
places with heavy pedestrian traffic.
In this guidebook you will find all the practical hints and suggestions how
to travel safely in Poland.
Other useful information about Poland can be found at:
www.poland-tourism.pl
www.poland.gov.pl



About Poland...

The Republic of Poland lies in the very
centre of Europe, at the intersection of important
communication routes leading the west to the
east, and — across the Baltic Sea — from the north
to the south of our continent. The geographical
centre of Europe lies in the village of Suchowola.

Poland covers an area

of 312 685 square kilometres. Its population amounts
to 38 650 000 inhabitants.

The country’s official language is Polish.

The capital city of Poland is Warsaw (2 000 000 inhabitants).
Other big cities include £ddz, Krakdw, Wroctaw, Poznan,
Gdansk, Lublin and Szczecin.

Poland uses Central European Time (GMT +1) and Eastern
European Time (UTC +2) from March until October. Average
temperature in January ranges
from -1 to -5 degrees Celsius
(on the seacoast and in the
western parts of the country)
and from -4.5 degrees Celsius
to — 5.5 degrees Celsius

(in the north-eastern parts)

and about -7 degrees Celsius

in the mountain region. Average
temperature in July amounts to
16.5 degrees in Pomerania and
19 degrees Celsius

in the southern part of Poland.




~The national currency is ,zloty” (PLN).
1 zloty equals 100 ,groszys”. The following
bank notes and coins are in circulation: (coins)
1,2,5,10,20,50 groszy, 1,2,5 zloty; (bank notes)
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1 € = about 4.00 zlotys (PLN)
1 $ = about 3.00 zlotys (PLN)

Foreign currency exchange is possible in banks and
foreign exchange offices. ATMs are available throughout the
country.

Credit cards are widely accepted in hotels, restaurants,
petrol stations, big shops and shopping malls. The most popular
cards are: Maestro, MasterCard, Visa Electron, Visa Classic and
American Express.

Banks are generally open from Monday to Friday from 8 a.m.
till 6 p.m. Wide network of Polish banks facilitates all money,
credit cards and traveller’s cheques operations.

Post-offices" working hours: Monday to Friday from 8 a.m.
till 8 p.m. Saturdays from 8 a.m. till 1 p.m. There are 24/7 post-
offices in bigger cities.

Groceries and shopping malls are generally open
all week till late night but some of them might be closed on
Sundays.



Medical treatment. Medical treatment. Citizens of the
European Union and European Economic Zone as well as
members of their families coming to Poland as tourists may get
medical assistance in case of an emergency on the basis of their
insurance from their country of residence. In such cases it is
necessary to present E-111 form, confirmed in their country
before coming to Poland. The E-112 form, together with

your insurer confirmation entitles you to medical help in non-
emergency situations. Students are entitled to all forms of
medical treatment on the basis of an E-128 form. Retirees and
pensioners are entitled to all necessary medical services during
their stay in Poland after providing a confirmed E-121 form.

Heavy traffic! Be careful!

You may expect more intense traffic every weekend (Friday and
Sunday afternoons and Satruday mornings) especially roads
leading to and from big cities. The traffic can be heavy also on:

January: 1st. (New Year), winter school holiday’s start

February: winter school holidays
— people leaving and coming back.

March/April: Easter

May: 1st (Labour Day),
3rd (national holiday — Constitution Day)

June: Corpus Christi, end of school year
— the beginning of summer holidays.
July: leaving for and coming back from

summer holidays

August: 1st -15th (pedestrian pilgrimages
to Czestochowa), 15 (Ascension),
summer holidays traffic.

September: 1st — beginning of school year
November: 1st (All Saints’ Day), 11th (Independence Day)



When crossing the border...

To cross the Polish border you must possess:

¢ avalid passport or, in case of an EU member state citizen, other
document which allows to assertconfirms your identity and a
country of which you are a citizen; and citizenship;

* aVvisa; in case of citizens of e.g. Belarus, Russia and Ukraine;

e a registration card of a vehicle (if your car is pulling a trailer —
there should be a relevant entry in the registration card). If the
vehicle you are driving belongs to a third person, you should
have a valid power of attorney to take the vehicle abroad;

¢ avalid driving license from your country or an international one;

o civil liability policy issued to the owner of the vehicle (it is not
obligatory for the UE citizens to possess a ,green card” while
entering Poland by car).

If you are travelling with a dog
or a cat remember that you should have
a passport for your pet. The pet has to have
a number tattooed on its body or an electronic
chip implanted.

{ Duty free. All goods carried to Poland from
W other EU countries are duty free. But the fact that
customs offices disappeared from Polish borders doesn’t mean
that custom officers can’t control you — they can do it anywhere
all over Poland. Customs clearance is still obligatory on the border
crossings with Russia, Belarus and Ukraine.

Citizens of the EU (17 years of age or older) coming to Poland are
allowed to carry goods for personal purposes (not for sale), up to:
800 cigarettes, 200 cigars, 1 kg of tobacco, 10 litres of spirits, 20
litres of wine (stronger one, like sherry, porto), 90 litres of wine
(up to 60 litres of sparkling wine), 110 litres of beer per person.
Citizens of the non EU countries coming to Poland are allowed
to carry for personal purposes duty free: up to 200 cigarettes,
50 cigars, 0,25 kg of tobacco, 1 litre of spirit or 2 litres of wine
(stronger one like sherry, porto) or 2 litres of wine or 5 litres of
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beer. Specific regulations apply to residents of the border areas and
crews of all the means of transport travelling from the EU to other,
non-EU countries. Value of all the other goods in your personal
luggage cannot exceed 175 euro (for the person under 15 years
of age — 90 euro) and for the residents of the border areas —
80 euro.

VAT tax refund is possible only to those
travellers who are not permanent residents
of the European Union territory and have
made their purchases as private individuals.
FREE The goods must be purchased in shops
SHOPPING marked with ,Tax free” in English and ,Zwrot
podatku” in Polish. The minimum refundable
amount is 200 PLN. Below this value tax will
not be refunded. The salesperson is obliged
GLOBAL REFUND to fill in a special TAX FREE form for the
buyer, which together with the bill of sale
certifies the purchase of the goods. The
dates on the TAX FREE form and on the bill of sale must be the
same.
The purchased goods have to be taken out of Poland not later
than 3 months after the end of the month of the purchase (e.g.
if the purchase date is July,10th the commodity have to leave
Poland not later than
October,31th). The goods have to be taken intact, without any
traces of use. Original packaging should not be opened, groceries
should not be even partially consumed. The Polish customs
officers must certify the export of goods on the TAX FREE form.
Please remember: the TAX FREE document must always be issued
for the person exporting the commodity; you are not entitled to a
tax refund for the purchase of fuel.



Fuelling up your car in Poland is not a problem. Petrol
and liquid gas stations are numerous and they are marked with
following symbols:

1. Unleaded petrols

Europlus Eurosuper For cars without a

catalytic converter
2. Other fuels

diesel oil liquid gas

Charges for toll motorways (zl)

[A2]

Type of vehicle Krakow Konin Wrzesnia P';)(z)nan
Katowice | Wrzesnia | Krzesiny wy
Tomys|
Motorcycles and two axle 10,00
) 11,00 11,00 11,00
motor vehicles 5,009 ! ! !

Two axle motor vehicles that
have at least one pair of twin 22,00
wheels and two axle motor 11,00
vehicles with trailers

27,00 27,00 27,00

Three axle motor vehicles and
two axle motor vehicles that 22,00
have at least one pair of twin 11,00
wheels with trailers

41,00 41,00 41,00

Motor vehicles with more that

three axles and three axle 22’0(1 63,00 63,00 63,00
) . ) 11,007

motor vehicles with trailers

Non-standard vehicles. 12126000) 110,00 | 110,00 | 110,00

*) If exiting before the end of the motorway.



Border Crossings The EU Non-EU

(main) countries countries
Bezledy
Bagrationowsk = | o= | &5 | e Olsztyn 87 km
(éz%;jiaee"n o> | i | s | Bitystok 175 km
Gronowo
Mamonowo’ o> | 55 | s | EIDIaQ 45 km
%ﬂﬁja o> | i | g | Biatystok 143 km
Eag%?;:iq - Biatystok 144 km
Bobrowniki .
Bierastawica o | R | - Biatystok 51 km
El:lz‘r:;? o> | e | o | Biatystok 58 km
mﬁﬁ - Biatystok 84 km
%5) - Warszawa 208 km
%l o> | | g | Warszawa 184 km
Dorohusk .
Jagodzin - | | - Lublin 87 km
% o> | e | g | Warszawa 135 km




Korczowa )
Krakowiec o | i | amm | RZESZOW 76 km
gxﬁlre\?ck: o | R | - Rzeszéw 105 km
Medyka -
Szeginie o> | | amm | RZESZOW 93 km
60:33Iuh = Lublin 147 km
Barwinek ]

Vysny Komarnik | == | % | swm | Rzeszow 90 km
'(;rstzg::a o> | 5 | g | Krakow 95 km
tysa Polana ]
Tatranska Javorina | == | & | wwm | Krakow 110 km
Piwniczna

Mnisek nad oo | e | o | Krakow 130 km
Popradom

gvl\(’::icloen-MYtoz) oo | | o | Katowice 119 km
Cieszyn-Boguszowice ]
Chotebuz o> | i | o | Katowice 75 km
CBZ?:{:?-:;n = | | - Katowice 94 km
ﬁﬁfmiice 8) = Katowice 128 km
Harrathoy o | | e | WroChaW 136 K
El;(ﬁvgslfone o | s | o | Wroctaw 140 km
klll";?t‘;v\ll(:c oo | G | e | Wroctaw 109 km
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Est%‘:/ice Glubczyckie , o> | 55 | o | Katowice 133 km
%Zéwpka 9 - Wroctaw 137 km
[ D

gl::b% - Zielona Géra 60 km
gtbﬁk oo | 5 | oo | Zi€lONa Gora 60 km
% > | 5 | oo | Wroctaw 140 km
%ﬂy o> | 5 | o | POZNAN 180 km
%mo > | e | o | SZCZECIN 20 kM
ici):irzzs'm . oo | 5 | o | POZNAMA 151 km
ngtna o> | 5 | | WroOCtaw 181 km
;:'l:lt::(efurt a.d. Oder | == Poznan 178 km
% o> | i | o | POZNAN 178 km
%ﬁec - Wroctaw 149 km

international, with the load on an axle up to 8t per axle

vehicles with the total mass weight up to 7.5 t

vehicles registered in the Republic of Poland and Russia with the total mass
weight up to 6t

vehicles with the total weight up to 7.5t excluding; ADR goods and goods that are
subject to phitosanitary check excluded

for the citizens of the Republic of Poland and Republic of Belarus.

vehicles with a total weight ofmass of 3.5 t of the total mass excluding; TIR
excluded

up to 15 t. of a total weight mass, veterinary control excluded

freight up to 3.5t; only vehicles registered only in Opolskie Voivodeship and some
districts of the Chech Republic

up to 3.5t; ADR goods excluded

2)

4)

6)

7)
8)

9)
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Don’t miss it...

Poland is a country of a diverse landscape, full of areas of,
untouched and wild nature. Consider visiting one of
our 23 National Parks, that can be found all over the country...

...mountain National Parks: Babiogorski (1), Bieszczadzki (2),
Gorczanski (3), Karkonoski (4), Magurski (5), Pieninski
(6), Gor Stotowych (7), Swietokrzyski (8), Tatrzanski (9)...
highland National Parks: Ojcowski (10), Roztoczanski (11)...
lowland National Parks: Biatowieski (12), Biebrzanski (13),
Borow Tucholskich (14), Drawienski (15), Kampinoski
(16), Narwianski (17), Poleski (18), Ujscia Warty (19),
Wielkopolski (20), Wigierski (21)... seaside National Parks:
Stowinski (22), Wolinski (23).

There are eleven monuments from the UNESCO World Heritage
List in Poland:

Krakow'’s Historic Centre (24).

Wieliczka — Medieval salt mine (25).

Warsaw — Historic Centre (26).

Malbork — Castle of the Teutonic Order (27).

Zamos¢ — renaissance old city — stronghold (28).

Torun — medieval city of Copernicus (29).
Auschwitz-Birkenau - former Nazi concentration camp
museum. (30).

Jawor and $widnica — Churches of Peace (31).

Wooden Churches of southern Matopolska (32).
Kalwaria Zebrzydowska — the Mannerist Architectural and
Park Landscape Complex and Pilgrimage Park, Bernardine
Monastery (33).

Bialowieza Forest National Park (34).

(Figures relate to the map on pp. 14-15)
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Additional Information: {n}
(s KA\

NATIONAL TOURIST PORTAL: ‘ [6)
www.poland-tourism.pl
Selected Tourist Information Centres:

www.pot.gov.pl (Polish country code: +48)
AUGUSTOW '
POZNAKN

Tel./fax: (087) 643 28 83 Tel. (061) 852 61 56
"YZV@"V-“mat“g”S“t’W-p" | fax: (061) 855 33 79
CI augustownet.com.pi www.cim poznan pl
BIALYSTOK yww.cim. Pl
Telffax: (085) 732 68 31; S A opolsica.mw.gov.pl
A Tel./fax: (087) 566-58-72,
Eoz aSSTOOCHow)A www.suwalki-turystyka.info.pl,

E agro@suwalki-turystyka.info.pl
Tel. (034) 368 22 50, el
fax: (034) 368 22 60 Tel. (091) 489 16 30, fax: (091)
www.czestochowa.um.gov.pl, 43402 86
mci@czestochowa.um.gov.pl www.zamek.szczecin. pl
GDANSK yww.zamek. n.pl,
Tel. (058) 301 43 55, S popamelcszczecin.pl
fax: (034) 301 66 37 Tel. (056) 621 09 31, fax: (056)
www.gdansk.pl, itgdansk@op.pl 621 09 30; www.it.torun.pl,
.'ISQ T(ooggczgg 3808 it@it.torun.pl

: . WARSZAWA

fax: (032) 259 33 69 Tel. (022) 94 31,

www.um.katowice.pl, fax: (022) 524 11 43
ciom@um.katowice.pl www.warsawtour.pl

KIELCE Lo '

Tel./fax: (041) 345 86 81 LEpas &
www.Kielce.pl/turystyka Tel. (071) 344 31 11, fax: (071)
informacja.turystyczna@ 344 29 62, info@orfin.pl
@um.kielce.pl ZAKOPAI"lE '
KRAKOW .

Tel. (012) 421 77 06, Iglé (60012)1 201 22 11, fax: (018)

Tel.ffax: (012) 421 30 51
www.mcit.pl, info@mcit.pl info@um, zakopane.pl
o I-)%042) 638 59 55 ZAMOSC

; 2 Tel. (084) 639 22 92, fax: (084)

fax: (042) 638 59 55, il
cit@uml.lodz.pl, lodz@iturysta.pl G270 Rt @ zamogeiiling vl

OLSZTYN

Tel./fax (089) 535 35 65
www.warmia.mazury.pl,
cit@warmia.mazury.pl

www.zakopane.pl,
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Obey traffic regulations

e It is compulsory for both the driver and passen-
gers to wear seat-belts while driving. Children up
to 12 years old, of not taller thanmore than 150
centimetres tall must be carried in special bo-

oster seats.
* Always give way to the bus starting from
the bus-stop.

¢ Always use your indicators when intending

to change lanes. o
o Within a urban area do not exceed the speed li- 2= L

mits of: g -

— 50 km/h — between 5 a.m. and 11 p.m. m

— 60 km/h — between 11 p.m. and 5 a.m.
— 20 km/h in an residential zone.
e Qutside urban areas do not exceed the speed limits of:
a) a car, @ motorcycle or a truck of a maximum permissible
weight up to 3,5 t:
— 130 km/h — on a motorways
— 110 km/h — on dual carriageways
— 100 km/h — on one-lane carriageways or on dual carria-
geways with at least two lanes in each direction
— 90 km/h — on all other roads
b) road trains and other vehicle types
— 80 km/h — on a motorway, carriageway and dual carria-
geways of at least two lanes in each direction
— 70 km/h — on all other roads.
+ Always give of way to pedestrians on their crossings
and to cyclists on crossings for cyclists.
e Be particularly careful after dusk. Pedestrians and
cyclists might be hard to spot.
¢ Do not use your mobile phone while driving.
¢ Don't drink and drive. The permissible legal blood
alcohol level in Poland is 0,02%.
« Itis obligatory to have headlights switched on during
daylight from October the 1st till the end of February.
Having your headlights on at all times is highly recom-

mended. 16—




¢ Switch on your front fog lights only when needed

» Your vehicle must be equipped with fire extinguisher and reflec-
tive triangle.

e Label your vehicle with an international symbol of the country
where it has been registered (a sticker or a license plate sym-
bol).

e Radar detectors and jamming devices are forbidden.

If you see an accident...

hazard lights on.

Put a reflective triangle in the distance of 30-
50 metres (outside the urban area) or 100°
meters (on a motorway) before the scene of A
the accident.

¢ Immediately provide first aid to the victims.

e Call the emergency services:

Police — & 997

Ambulance — @ 999

Fire brigade — @ 998

@ Emergency number — @ 112

Road Transport Inspection

(Inspekcja Transportu Drogowego ITD)

The Road Transport Inspection has the right to inspect all
vehicles carrying goods (of a total mass above 3,5 tons) and
passengers. The RTI officers are entitled to:

¢ enter the vehicle,

o check the documents,

check the measuring devices
vehicle’s mass and, dimensions
as well as to

check the driver’s and other
passengers’ ID,

gather evidence,

e levy and collect fines.

=k 31 Ak
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When the police stops you...

Policemen who stop your car for the control are wearing identical
uniforms; they may also wear reflective yellow-green vests label-
led ,POLICIA” in black lettering over their regular uniform. The
police car is navy blue, with a white, reflective stripe around the
body of the car, or white side door.

There is a sign ,,POLICJA” on the police car’s front doors and the-
re is a fitted compound lamp emitting blue or blue and red light
together with the lighted sign ,POLICIA” on the roof. All police
patrol cars must display tactical numbers comprising of one or
two letters and three numerals. The numbers are placed on the
rear wingsmudlaps, on the back right-hand side of the body and
on the roof.

In compliance withAccording to the the law, the stopping signal
may be given with is a special shield stop sign (disc) or with a hand
signal, and after dusk the police may only use a red light torch.
The signal to stop can also be given by switching blue lash light for
a short time and sounding a changing tone siren.

Plaincloth pPolicemen in plain cloth may stop you only in an urban
built-up area, and must present their service ID when doing so.

Plaincloth policemen may stop you only in a built-up area, and
must present their service ID when doing so.




Traffic offenses and fines. Foreigners pay their fines
(cash only, PLN) to the police offences, after he writes out and
gives you a ticket for the amount quoted in the form. In Poland
fines and penalties are fixed by law. Most common offences and
respective fines:

Occupying more than one lane of the road - 150 PLN

Driver's or passengers' failure to wear seat belts — 100 PLN

Driving with small children without
a special booster seat - 150 PLN

Using a hand-held mobile phone while driving - 200 PLN

® Failure to give way a bus that has signalled its intention
to enter the traffic within a urban area — 200 PLN
® Exceeding the speed limits:
a) by 10 km/h —do 50 PLN
b) by 11-20 km/h —-50-100 PLN
c) by 21-30 km/h —100-200 PLN
d) by 31-40 km/h —200-300 PLN
e) by 41-50 km/h —300-400 PLN
f) by 51 km/h or more —400-500 PLN
® U-turning while it may cause danger to other road users
—200-400 PLN
® By-passing a vehicle that stopped in order to give way
to a pedestrian — 500 PLN
® Failure to give way to pedestrians on a pedestrian crossing
— 350 PLN
® Stopping or parking on motorways or carriageways
outside the marked parking spots — 300 PLN
® Violation of the parking ban, parking in places other
than designated (in residential zones) —-100 PLN
Driving without a valid driver’s license -50-250 PLN

Drunk-driving — Withholding the driver’s license

- 19 -



Road user charges (vignettes)

A vignette comprises of two parts:

— a sticker one should place inside the vehicle, in the lower-right
corner of the windshield.

— A receipt one should always have in the vehicle to show to
authorized officers on demand

The sticker and the receipt together are the only evidence of

paying the road user charge.

Specimen of the chosen vignettes (sticker — A, receipt — B)

Respectively from the left: 24-hour and 7-days for vehicles
and road trains of the total permissible weight below 3 t and 12t
(excluding buses), 1-month for vehicles other than buses

of the total permissible weight of equal or more than 12 t,

and 1-year for buses.
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Traffic signs and signals used in Poland comply with the
EU standards. Some of them include short inscriptions in Polish
as presented below:

Limited waiting
zone Inscription:

Working day from Stop.
W dni 7 a.m. till 9 p.m. Inscription:
powszednie Customs
w godz. 7-21
Obligatory
driving direction
. for vehicles ?
- with dangerous é)
G materials.
Obligatory End of the obligatory

use use of
of snow chains zone. snow chains zone.

Changing the right
of way on the
crossroads.
Inscription: Changing
the right of way.

Zmiana

pierwszenstwa

0|

Paid parking area.
Inscription: Paid parking area || Postoj ptatny
between 7 a.m. and 6 p.m. ||_W godz. 7-18

K |

Droga Local road. Local road. Drogs=
wewnetrzna | Beginning. End. | wenetrzna
Beginning of End of the
the residential area. residential

area.
Attention: In this area one has

to give way to pedestrians.
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Rzeczpospolita Polska

Rzeczpospolita Polska

Przejscie graniczne ﬂ
Swiecko

Granica Panstwa
Przekraczanie zabronione

Inscription: The Republic
of Poland. Border crossing !
(Swiecko). Inscription: The Republic
of Poland. State border.
Crossing forbidden.

Wojew6dztwo
Slaskie
Powiat

Czestochowski The sign indicating the

Gmina f’;rgnfiv%q border of the country.
fauseya ansiwa Inscription: State border.

Provincial border.

. Detour of the traffic.
Warszawa bjazd -6
Inscription: Detour.

D-miasto

Detour of traffic because of the road closure.
(the detour labelled with names of the towns
s-wies || along the way)

‘A-miasto
Pedestrian crossing used Ptat

‘ by children. Toll road.
Inscription: Toll.

C-wies

—————— The inscription informing the sign
Nie dotyczy | does not apply to bicycles. Inscription:
Does not apply.
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Rutted stretch
of the road.
Inscription:
Rutted stretch.

Exit for privileged
@ vehicles as shown D roga
in the sign.
Wyiazd Inscription: qutq
ylazd | Fire brigade. Exit. ST,
Ire brigade. £ Beginning of the curved
road. Inscription:
Longitudinal fault Winding road.
ﬁ in the surface
«slll of the road. Numerous traffic
Podtuzny | Inscription: accidents caused
uskok | Longitudinal fault. by slippery surface.
Inscription:
Accidents.

End of a dangerous
stretch of the road.
Inscription: End.

Signpost to the town district. Inscription:

District name.

Jurajski  Pierécient %‘ Moto_rca!r tourist route.
| Szlak turystyczny g Inscription: Route’s name.

Ry

Place of interest
Zamek Koémik on the motorway
12km = tourist route.

~ Inscription:
Place’s name.

]I[ Muzeum Wnetrz
Pszczyna

Sign indicating way to the museum.
Inscription: Museum'’s name.
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Krakow

e ]

Information about places
of interest Inscription:
Appropriate names.



+Black Spots”

— extremely dangerous places
of many accidents

and collisions.

Road surface in such places
is painted with red stripes.

Seeing such signs and stripes
the driver should slow down
and be particularly alert.

CZARNY PUNKT

ZABITYCH RANNYCH




Useful phone numbers (country code + 48)

Safety Infoline — during summer holidays
(hotline available in English, German, Russian and Polish

— from 8 a.m. till 8 p.m.)

Emergency services

Police

Fire Brigade
Ambulance
Emergency number

National Emergency Road Service
Border Guard Emergency hotline
Border Guard Information hotline
USEFUL PHONE NUMBERS:
Weather report

Duty information

Border wait times/traffic information

Medical information

City guides

Phone numbers information

Phone numbers information (in English)
Area codes information

Polish Railways information

Bus and coach information:

® Pekaes (landline phones)

® Pekaes Bus Eurolines

® Polski Express

Polish Airlines — LOT information and reservation:

0800200300; +0608599999

997
998
999
112

9637*
0800422322
(022) 6029319

(022) 9221
(022) 8110128
(022) 5429319
(022) 9439
9491

118913
118811

9570

9436

0300300130
(022) 6522321
(022) 8445555

0801703703, (022) 5779952

International arrivals departures (022) 650 42 20

Domestic arrivals / departures

* Dial with the appropriate city’s area code
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Embassies and consulates (k)

Embassy of the Republic of Albania, ul. Altowa 1, 02-386 Warszawa,
tel. (0-22) 824 14 27, e-mail: alb@atos.warman.com.pl
k. Olsztyn: ul. Kotobrzeska 13/211, tel. (0-87) 620 05 32
k. Poznan: ul. Billewiczowny 21, tel./fax (0-61) 868 47 13
Embassy of the Republic of Austria, ul. Gagarina 34, 00-748 Warszawa
Ca> el (0-22) 841 00 81-84, e-mail: warschau-ob@bmaa.gv.at,
Web: www.ambasadaaustrii.pl,
k. Krakow: ul. Napoleona Cybulskiego 9, tel. (0-12) 424 99 40
k. Gdansk: ul. Podolska 21, tel. (0-58) 620 19 93,
e-mail: konsulat@prokom.pl
k. £6dz: ul. Klaretynska 9, tel./fax: (0-42) 652 72 12,
e-mail: rektor@wsmib.edu.pl
k. Wroctaw: ul. Buska 9/5, tel. (0-71) 361 75 60;
e-mail: konsulataustrii.wroclaw@pf.pl
k. Katowice: ul. Hutnicza 8, tel. (0-32) 345 43 19;
e-mail: mredoute@interia.pl
Embassy of the Kingdom of Belgium, ul. Senatorska 34,
00-095 Warszawa, tel. (0-22) 551 28 00,
e-mail: warsaw@diplobel.org
k. Wrzesnia: ul. Obtaczkowo 11 a, tel. (0-61) 436 79 69;
Embassy of the Republic of Belarus, ul. Wiertnicza 58,
02-952 Warszawa, tel. (0-22) 742 09 90, e-mail:
poland@belembassy.org, Web: www.belembassy.org/poland
k. Biata Podlaska, ul. Sitnicka 77, 21-500 Biata Podlaska
tel. (0-83) 342 18 14; e-mail: bialapodlaska@belembassy.org
k. Biatystok, ul. Elektryczna 9, tel. (0-85) 664 99 40,
k. Gdansk: ul. Waty Piastowskie 1, p. 905, tel. (0-58) 341 00 26;
e-mail: gdansk@belembassy.org
Embassy of Bosnia and Herzegovina, ul. Humanska 10,
00-789 Warszawa, tel. (0-22) 856 99 35, fax (0-22) 848 15 21
Embassy of the Republic of Bulgaria, al. Ujazdowskie 33/35,
00-540 Warszawa, tel. (0-22) 629 40 71-75, e-mail:
office@bgemb.com.pl, polityka@bgemb.com.pl
k. Wroctaw, ul. Piotra Skargi 7/1, tel. (0-71) 783 39 28
Embassy of the Republic of Cyprus, ul. Pilicka 4, 02-629 Warszawa
Y tel (0-22) 844 45 77, e-mail: embassyofcyprus@neostrada.pl
k. Gdynia: al. I Armii Wojska Polskiego 35, tel. (0-58) 620 94 43
k. Szczecin: ul. Slaska 7, tel. (0-91) 433 07 66
Ambasada Republiki Chorwacji, ul. Ignacego Krasickiego 25,
@H 02-611 Warszawa, tel. (0-22) 844 23 93,
e-mail: croemb.warszawa@mvp.hr
Embassy of the Czech Republic, ul. Koszykowa 18, 00-555 Warszawa
2 tel. (0-22) 525 18 50, e-mail: warsaw@embassy.mzv.cz,
Web: www.mfa.cz/warsaw
k. Katowice: ul, Pawta Stalmacha 21, tel. (0-32) 609 99 52-3;
k. Poznan: ul. Sw. Marcina 80/82, tel. (0-61) 646 52 06;
k. Szczecin: ul. Matopolska 43, tel. (0-91) 434 26 74;
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Embassy of the Kingdom of Denmark, ul. Rakowiecka 19,
02-517 Warszawa, tel. (0-22) 565 29 00, e-mail:
wawamb@wawamb.um.dk, Web: www.danishembassy.pl
k. Gdansk: ul. Dtugi Targ 1-7, p. 16, tel./fax (0-58) 320 34 04
k. Krakow: ul. Sw. Anny 5, tel. (0-12) 421 71 20,
k. £6dz: ul. Piotrkowska 89, tel./fax (0-42) 632 87 11
k.
k

. Poznan: ul. Strusia 10, tel.: (0-61) 866 26 28,
. Wroctaw: Pasaz pod Btekitnym Storicem; Rynek 7 B,
tel./fax (0-71) 372 39 50
k. Szczecin: ul. Pitsudskiego 1 A, tel./fax: (0-91) 433 09 30
Embassy of the Republic of Estonia, ul. Karwiriska 1, 02-639 Warszawa
tel. (0-22) 881 18 10, e-mail: Embassy.Varssavi@mfa.ee,
Web: www.estemb.pl
k. Szczecin: ul. Kurza Stopka 5/cd, tel.: (0-91) 812 38 27,
k. Krakow: ul. Florianska 15/4, Krakdw, tel.: 501 014 230
Embassy of the Republic of Finland, ul. Chopina 4/8, 00-559 Warszawa
tel. (0-22) 629 40 91, 598 95 00, e-mail: sanomat.var@formin.fi
k. Gdynia: ul. Jana z Kolna 25, tel. (0-58) 621 68 52
Embassy of the French Republic, ul. Piekna 1, 00-477 Warszawa,
CFD tel. (0-22) 529 30 00; e-mail: press@ambafrance-pl.org
Web: http://www.ambafrance-pl.org
k. Krakow: ul. Stolarska 15, 31-043 Krakdw,
tel. (0-12) 424 53 00, e-mail: fransulat@mps.krakow.pl
k. Gdansk: ul. Kosciuszki 16, tel. (0-58) 550 32 49,
e-mail: consulfr@wp.pl
k. £8dz: ul. Uniwersytecka 3, tel. (0-42) 635 40 38,
k.
k.
k.

e-mail: konsulat@wpia.uni.lodz.pl
Poznan: ul. Mielzynskiego 27/29, tel. (0-61) 851 94 90,
e-mail: konsulat.honorowy@interpress.pl
Wroctaw: ul. Swidnicka 10,
Szczecin: ul. Marii Sktodowskiej-Curie 4,
tel. (0-91) 486 15 42; e-mail: biuro@wsap.szczecin.pl
Embassy of the Hellenic Republic, ul. Gérnoslaska 35, 00-432 Warszawa
tel. (0-22) 622 94 60, e-mail: embassy@greece.pl,
Web: www.greece.pl
Embassy of the Kingdom of Spain, ul. Mysliwiecka 4, 00-459 Warszawa
e tel. (0-22) 622 42 50,
e-mail: emb.esppl@mail.mae.es, embesp@medianet.pl
k. Gdansk: ul. Podlesna 27, tel. (0-58)341 48 33,
e-mail: konsulat@profit-consult.com.pl
Embassy of the Republic of Ireland, ul. Mysia 5, VI pietro,
00-498 Warszawa, tel. (0-22) 849 66 33, e-mail:
ambasada@irlandia.pl, Web: www.irlandia.pl
k. Poznan: ul. Kramarska 1, tel./fax (0-61) 853 18 94,
e-mail: konsulat@irlandia.pl
Consulate General of the Republic of Iceland,
s ul. Stowackiego 30 m.17, tel./fax (0-58) 551 58 40,
e-mail: slaskowski@zeg.com.pl
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Embassy of the Republic of Lithuania, Al. Ujazdowski 14,
00-478 Warszawa, tel. (0-22) 625 34 10, e-mail:
ambasada@lietuva.pl
k. Warszawa: al. Ujazdowskie 12, tel. (0-22) 635 97 94;
k. Sejny: ul. 22 Lipca 9, tel. (0-87) 516 37 90;
k. Krakdéw: ul. Chtopickiego 10, tel. (0-12) 413 65 18
k. Katowice: ul. Mickiewicza 15, tel.: (0-32) 258 86 96
k. Torun: ul. Batorego 5, tel/fax.: (0-56) 658 391 910
Embassy of the Grand Duchy of Luxembourg, ul. Prusa 2,
(> 00-493 Warszawa, tel. (0-22) 657 00 71, fax (0-22) 657 03 40,
e-mail: ambaluxpol@gmail.com
k. Warszawa, ul. Zelazna 28/30, tel. (0-22) 820 61 00;
Embassy of the Republic of Latvia, ul. Krélowej Aldony 19,
> 03-928 Warszawa, tel. (0-22) 617 43 89,
e-mail: embassy.poland@mfa.gov.lv
k. Gdansk: ul. Ogarna 99/100, tel./fax (0-58) 305 33 24
k. Katowice: ul. Staromiejska 4, tel. (0-32) 253 89 85;
k. £6dz: al. Tadeusza Kosciuszki 35, tel. (0-42) 633 97 68,
Embassy of the F. Y. Republic of Macedonia,
ul. Krélowej Marysienki 40, 02-954 Warszawa,
tel (0-22) 651 72 91, e-mail: ambrmwar@zigzag.pl,
Web: www.ambasadarm.zigzag.pl
Consulate of the Republic of Malta w Warszawie.
Q> ul. Sardynska 5 m. 35; 02-761 Warszawa, tel. (0-22) 642 15 56;
e-mail: magsam@wa.home.pl
Embassy of the Republic of Moldova, ul. Mitobedzka 12,
02-634 Warszawa, tel./fax (0-22) 646 20 99
Embassy of the Kingdom of the Netherlands, ul. Kawalerii 10,
QND 00-468 Warszawa tel. (0-22) 559 12 00; e-mail: nlgovwar@ikp.pl
k. Gdansk: ul. Dtugi Targ 33/34, tel./fax (0-58) 346 98 78
k. Poznan: ul. 27 Grudnia 13, tel. (0-61) 852 78 84
k. Wroctaw: ul. Ofawska 2, tel. (0-71) 344 49 85
Embassy of the Federal Republic of Germany, ul. Dabrowiecka 30,
(D> 03-932 Warszawa, tel. (0-22) 584 17 00, e-mail:
zreg@wars.auswaertiges-amt.de,
Web: www.ambasadaniemiec.pl
k. Gdansk: al. Zwyciestwa 23, tel. (0-58) 340 65 00
k. Krakow: ul. Stolarska 7, tel. (0-12) 424 30 00;
e-mail: dt.gk-krakau@gmx.net
k. Wroctaw: ul. Podwale 76, tel. (0-71) 377 27 00;
e-mail: gk@kn.pl
k. Opole: ul. Strzelcéw Bytomskich 11, tel. (0-77) 454 21 84,
k. £6dz: ul. Piotrkowska 111, tel. (0-42) 633 71 00;
e-mail: konsulat.goczek@interia.pl
k. Poznan: ul. Ratajczaka 44, tel. (0-61) 851 62 96
k. Szczecin: pl. Hotdu Pruskiego 9, tel./fax (0-91) 485 06 57
k. Bydgoszcz: ul. Sniadeckich 49/1, tel. (0-52) 349 30 59;
k. Rzeszow: ul. Podwistocze 22a, tel. (017) 850 37 06,
k. Gliwice: ul. Zygmunta Starego 13,
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Embassy of the Kingdom of Norway, ul. Chopina 2 A,
(N> 00-559 Warszawa, tel. (0-22) 696 40 30;
e-mail: emb.warsaw@mfa.no, Web: www.amb-norwegia.pl
k. Gdynia: ul. T. Wendy 15, tel. (0-58) 661 80 04;
k. Krakow: ul. Mazowiecka 25, tel. (0-12) 633 03 76
k. Szczecin: al. Niepodlegtosci 17, tel. (0-91) 812 14 30
Embassy of the Portuguese Republic, ul. Francuska 37,
(P> 03-905 Warszawa, tel. (0-22) 511 10 10-12;
e-mail: embaixada@embport.internetdsl.pl
Embassy of the Russian Federation, ul. Belwederska 49,
®US 00-761 Warszawa, tel. (0-22) 621 34 53,
e-mail: rusemb_poland@mail.ru, Internet: www.poland.mid.ru
k. Gdansk: ul. Batorego 15, tel. (0-58) 341 10 88;
k. Krakdéw: ul. Biskupia 7, tel. (0-12) 422 26 47
k. Poznan: ul. Bukowska 53 A, tel. (0-61) 841 75 23;
Embassy of Romania, ul. Chopina 10, 00-559 Warszawa,
tel. (0-22) 628 31 56;
fax (0-22) 628 52 64, e-mail: embassy@roembassy.com.pl
. Gdyni, ul. Druskiennicka 1, tel. (0-58) 664 64 64
. Bielsko-Biata: ul. Komorowicka 72, tel. (0-33) 822 81 82;
e-mail: wmirota@consul-romania.pl
. Poznan: ul. Maciejewskiego 20/2, tel./fax (0-61) 825 78 66
. Wroctaw, pl. Solny 14, tel./fax (0-71) 342 30 30,
e-mail: sdecl@poczta.onet.pl
Consulate General of the Most Serene Republic of San Marino
®s® W Warszawie, ul. Tucholska 35, 01-618 Warszawa,
tel. (0-22) 839 59 41, e-mail: pierluigi.cellarosi@iss.sm
Embassy of the Republic of Serbia, al. Ujazdowskie 23/25,
@GRB 00-540 Warszawa, tel. (0-22) 628 51 61,
e-mail: yuabapl@zigzag.pl
Embassy of the Slovak Republic, ul. Litewska 6, 00-581 Warszawa,
G tel. (0-22) 525 81 10; e-mail: slovakia@ambasada-slowacji.pl,
Web: www.ambasada-slowacji.pl
k. Krakow: ul. Sw. Tomasza 34, tel. (0-12) 425 49 70,
k. Gdansk: ul. Grunwaldzka 12-16, tel. (0-58) 551 10 02
k. Katowice: ul, Rymera 3/1, tel.: (0-32) 257 06 00
k. Poznan: ul. Sw. Marcina 80/82, tel.: (0-61) 853 72 51
k. Rzeszow: ul. Armii Krajowej 80, tel. (0-17) 853 45 86
Embassy of the Republic of Slovenia, ul. Staroscinska 1 m. 23-24,
02-516 Warszawa, tel. (0-22) 849 82 82, e-mail: yvr@gov.si
k. Katowice, ul. Mikotowska 29, tel. (0-32) 317 14 44
k. Torun: ul. Rydygiera 30/32, tel./fax (0-56) 623 88 90
Embassy of the Swiss Confederation, al. Ujazdowskie 27,
&H> 00-540 Warszawa, tel. (0-22) 628 04 81-82;
fax (0-22) 621 05 48, e-mail: vertretung@var.rep.adm.ch
Embassy of the Kingdom of Sweden, ul. Bagatela 3,
(s> 00-585 Warszawa, tel. (0-22) 640 89 00, fax (0-22) 640 89 83,
e-mail: ambassaden.warszawa@foreign.ministry.se,
Web: www.swedishembassy.pl
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k. Gdansk, ul. Chmielna 101/102, 80-748 Gdansk,
tel. (0-58) 300 95 00;
e-mail: generalkonsulat.gdansk@foreign.ministry.se
k. Szczecin: ul. Marii Sktodowskiej-Curie 4,
tel. (0-91) 486 26 73-74; e-mail: sczfrdl@wsap.szczecin.pl
k. Wroctaw: ul. Mydlana 2, tel./fax (0-71) 302 13 00
Embassy of the Republic of Turkey, ul. Malczewskiego 32,
02-622 Warszawa, tel. (0-22) 646 43 21-22; fax (0-22) 646 37 57,
e-mail: turkemb@zigzag.pl
k. Krakow, ul. Jaracza 10, 31-216 Krakdw, tel. (0-12) 416 30 05
k. Poznan, ul. Stary Rynek 78/79, tel. (0-61) 852 48 44
Embassy of the Ukraine, al. Jana Chrystiana Szucha 7,
00-580 Warszawa, tel. (0-22) 629 34 46,
e-mail: emb_pl@mfa.gov.ua, Web: www.ukraine-emb.pl
k. Gdansk: ul. Chrzanowskiego 60 A, tel. (0-58) 346 06 90
k. Krakow: ul. Krakowska 41, tel. (0-12) 429 60 66;
e-mail: gc_kr@mfa.gov.ua
k. Lublin: ul. Kunickiego 24, tel. (0-81) 531 88 89
k. Warszawa, al. Jana Chrystiana Szucha 7, tel. (0-22) 625 01 27
k. Rzeszow: ul. Mochnackiego 15, tel. (0-17) 850 09 49,
k
k
k

e-mail: rzeszow@ukraine-emb.pl
. Przemysl: ul. Lwowska 154, tel. (0-16) 678 01 06,
. Chetm: ul. Stanistawa Moniuszki, , tel. (0-82) 562 20 00
. Szczecin: ul. Mickiewicza 45, 70-385 Szczecin,
tel. (0-91) 423 06 65
Embassy of the Republic of Hungary, ul. Chopina 2, 00-559 Warszawa
D tel. (0-22) 628 44 51-55; fax (0-22) 621 85 61,
e-mail: varsnk@2a.pl
k. Krakow: ul. Sw. Marka 7/9, tel. (0-12) 422 56 57, 422 56 79
k. Poznan: ul. Szeherezady 90, tel./fax (0-61) 841 01 40
k. £6dz: ul. Widzewska 14, tel. (0-42) 677 57 85,
Embassy of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland
al. Rdz 1, 00-556 Warszawa, tel. (0-22) 311 00 00;
e-mail: info@britishembassy.pl
. Gdansk, ul. Grunwaldzka 102, tel. (0-58) 341 43 65
. Katowice: ul, PCK 10, tel. (0-32) 206 98 01
Krakéw: ul. Sw. Anny 9, tel. (0-12) 421 70 30
. Lublin: ul. Beskidzka 9, tel.: (0-81) 742 01 01
+6dz: ul. Piotrkowska 89, tel.: (0-42) 631 18 18
. Poznan: ul. Kochanowskiego 4/2, tel./fax (0-61) 665 88 50
. Szczecin: ul. Starego Wiarusa 32, tel. (0-91) 487 03 02
. Wroctaw: ul. Otawska 2, tel./fax (0-71) 344 89 61
Embassy of the Italian Republic, pl. Dabrowskiego 6,
(1 00-055 Warszawa, tel. (0-22) 826 34 71, e-mail:
ambasciata@italianembassy.pl, Web: www.italianembassy.pl
k. Gdynia: ul. Swietojanska 32, tel. (0-58) 620 15 61
k. Krakéw, ul. Wenecja 3, tel. (0-12) 429 29 21
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NATIONAL ROAD

SAFETY COUNCIL
REPUBLIC OF POLAND

Founded by the Road Traffic Code Act, on the 1st

of January 2002, the National Road Safety Council

is an interdepartmental auxiliary body of the

Polish Government dealing with road safety. The

executive body of the Council is its Secretariat

which is a part of the Ministry of Transportation.

The Council was created to:

— prepare and implement road safety programmes
and modifications of the national policy in this
respect.

— coordinate international road safety cooperation

— monitor road safety education

— support NGOs

— road safety education

— promote safe and responsible road behaviour

— analyse and evaluate Polish road safety initiatives.

For additional information regarding road safety and
traffic regulations in Poland, visit:

www.krbrd.gov.pl
www.mt.gov.pl






